
SHOTGUN SCOPE MOUNT - REMINGTON 1100/11-87 12GA SCOPE
MOUNT

Easy-To-Install, No-Drill, No-Tap Shotgun Scope Mounts

Lightweight mounts fit over and attach to both sides of the receiver to give
balanced support for any scope. Strongly built to withstand even hard-hitting
slug recoil. Installs in minutes; just remove the trigger group pins and replace
with bolts included. Use Weaver-style rings (not supplied).

Attributes

Name: REMINGTON 1100/11-87 12GA SCOPE MOUNT
Manufacturer: AIMTECH
Product no.: 017200001
Mfr. No.: ASM-1
Color: Black
Make: Remington
Material: Aluminum
Model: 11-87,1100
Number of Bases: 1-Piece
Style: Weaver-Style Bases
Delivery weight: 0.181kg
Shipping height: 61mm
Shipping width: 142mm
Shipping length: 196mm
UPC: 035724001019

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das AIMTECH Remington
1100/1187 12GA ZielfernrohrMontage
Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für die AIMTECH Remington 1100/1187 12GA ZielfernrohrMontage entschieden
haben. Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine sichere und stabile Unterstützung für Ihr Zielfernrohr zu
bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher verwenden und mögliche Gefahren vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für Ihr spezifisches Gewehrmodell geeignet ist.
Überprüfen Sie die Montage regelmäßig auf Verschleiß oder Beschädigungen.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwenden Sie das Produkt nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
Achten Sie darauf, dass alle Teile richtig montiert und gesichert sind, bevor Sie das Gewehr verwenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie nur WeaverStil Ringe, die nicht im Lieferumfang enthalten sind, um Ihr Zielfernrohr zu
montieren.
Vermeiden Sie die Verwendung des Gewehrs mit einer nicht ordnungsgemäß montierten
ZielfernrohrMontage.
Achten Sie darauf, dass die Montage stark genug ist, um dem Rückstoß von Slugs standzuhalten.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigungen oder unsachgemäßer
Montage feststellen.
Halten Sie die Montage sauber und frei von Schmutz, um eine ordnungsgemäße Funktion zu
gewährleisten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung der Montage:1.

Entfernen Sie die Pins der Abzugsgruppe gemäß den Anweisungen in der Bedienungsanleitung
Ihres Gewehrs.
Stellen Sie sicher, dass Sie über alle benötigten Werkzeuge verfügen, einschließlich der im
Lieferumfang enthaltenen Bolzen und Schraubenschlüssel.

Montage der ZielfernrohrMontage:2.

Setzen Sie die Montage über den Empfänger und befestigen Sie sie an beiden Seiten.
Ersetzen Sie die Pins der Abzugsgruppe durch die mitgelieferten Bolzen.
Ziehen Sie alle Bolzen fest, um sicherzustellen, dass die Montage stabil ist.

Anbringen des Zielfernrohrs:3.

Verwenden Sie die passenden WeaverStil Ringe, um Ihr Zielfernrohr sicher zu befestigen.
Überprüfen Sie, ob das Zielfernrohr korrekt ausgerichtet ist, bevor Sie das Gewehr verwenden.

Nach der Installation:4.

Führen Sie eine Sichtprüfung durch, um sicherzustellen, dass alle Teile ordnungsgemäß montiert



und gesichert sind.
Testen Sie die Montage bei niedriger Schussfrequenz, um sicherzustellen, dass sie den Rückstoß
des Gewehrs standhält.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für Abfälle.
Entsorgen Sie das Produkt nicht im normalen Hausmüll. Informieren Sie sich über lokale Recycling oder
Entsorgungsstellen für metallische und elektronische Komponenten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Händler. Achten Sie darauf, dass Sie alle relevanten Informationen zu Ihrem Produkt bereithalten,
um eine schnelle und effiziente Unterstützung zu erhalten.

Schlussfolgerung
Die AIMTECH Remington 1100/1187 12GA ZielfernrohrMontage ist ein hochwertiges Produkt, das Ihnen helfen
kann, Ihr Schießerlebnis zu verbessern. Durch die Beachtung dieser Sicherheitshinweise und Anweisungen
können Sie sicherstellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen. Vielen Dank für Ihr Vertrauen in
AIMTECH.



SHOTGUN SCOPE MOUNT REMINGTON 1100/1187
12GA SCOPE MOUNT Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the SHOTGUN SCOPE MOUNT for your Remington 1100/1187 12GA. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read and follow these
guidelines carefully to maximize your safety and the longevity of your scope mount.

General Safety Guidelines
Always ensure that your firearm is unloaded before installing or adjusting the scope mount.
Inspect the scope mount before each use to ensure it is secure and free from damage.
Only use the specified Weaverstyle rings with this mount; other types may not fit properly and could
result in accidents.
Keep the scope mount out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities immediately.
Stay informed about product recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the mount is installed correctly to avoid any misalignment that could affect accuracy or safety.
Do not exceed the recommended weight limit for scopes mounted on this product to prevent failure.
Avoid exposing the mount to extreme temperatures or harsh chemicals, as this may compromise its
integrity.
Regularly check the bolts and connections for tightness, especially after heavy use.
If you notice any unusual wear or damage, discontinue use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools, including the included bolts and wrenches.
Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation:2.

Remove the trigger group pins from your Remington 1100/1187.
Align the SHOTGUN SCOPE MOUNT over the receiver, ensuring it fits securely.
Replace the removed pins with the included bolts, tightening them to secure the mount in place.
Doublecheck that the mount is firmly attached and does not wobble.

Usage:3.

Attach your scope using Weaverstyle rings (not included) according to the manufacturer's
instructions.
Once mounted, check the alignment of the scope and make any necessary adjustments.
After installation, conduct a test to ensure the scope is functioning correctly before taking the
firearm to the range.



Disposal Instructions
When disposing of the SHOTGUN SCOPE MOUNT, please follow these guidelines:

Dispose of the product in accordance with local regulations regarding aluminum and metal waste.
Do not throw the product in regular household trash.
Consider recycling the aluminum material if facilities are available in your area.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support regarding the SHOTGUN SCOPE MOUNT, please refer to the
manufacturer’s website or customer service resources. Always ensure you have the latest information regarding
product safety and compliance.

Thank you for prioritizing safety while using the SHOTGUN SCOPE MOUNT. Enjoy your shooting experience
responsibly!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Soporte de Mira SHOTGUN SCOPE MOUNT
AIMTECH REMINGTON 1100/1187 12GA
Introducción
Gracias por elegir el soporte para mira SHOTGUN SCOPE MOUNT AIMTECH REMINGTON 1100/1187 12GA. Este
producto ha sido diseñado para proporcionar un soporte seguro y equilibrado para su mira. Es importante seguir
las instrucciones de seguridad y uso para garantizar un funcionamiento seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el soporte y la mira fuera del alcance de los niños.
Inspecciona el soporte antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
Si notas alguna anomalía, no uses el producto y contacta a un profesional.
Utiliza el soporte solo con miras compatibles y asegúrate de que estén correctamente montadas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Este soporte está diseñado para soportar el retroceso de balas de gran potencia. Sin embargo, siempre
usa protección ocular y auditiva al disparar.
No excedas las especificaciones de peso y tamaño recomendadas para la mira que se montará en el
soporte.
Asegúrate de que el soporte esté firmemente instalado antes de usar la escopeta.
No intentes modificar el soporte de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y
efectividad.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante de la mira para su instalación y uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo los tornillos y llaves incluidos en el paquete.
Asegúrate de que tu escopeta esté descargada y en un lugar seguro antes de comenzar la
instalación.

Instalación:2.

Retira los pasadores del grupo del gatillo de tu escopeta Remington 1100/1187.
Sustituye los pasadores con los tornillos incluidos en el paquete.
Asegúrate de que los tornillos estén bien ajustados para evitar cualquier movimiento del soporte.

Montaje de la Mira:3.

Usa anillas estilo Weaver (no suministradas) para montar la mira en el soporte.
Asegúrate de que la mira esté alineada correctamente y ajusta según sea necesario.

Verificación:4.

Antes de usar la escopeta, verifica que el soporte y la mira estén correctamente instalados y
seguros.



Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno controlado.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el soporte ya no sea necesario o esté dañado, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Verifica las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros materiales.
Considera reciclar el soporte si es posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta sobre la seguridad o el uso del soporte para mira SHOTGUN SCOPE MOUNT AIMTECH
REMINGTON 1100/1187 12GA, consulta con un profesional o un distribuidor autorizado. Recuerda que es
importante seguir las normas de seguridad y las instrucciones del fabricante.

Conclusión
La seguridad es una prioridad al utilizar el soporte para mira SHOTGUN SCOPE MOUNT AIMTECH REMINGTON
1100/1187 12GA. Siguiendo estas pautas y precauciones, puedes disfrutar de un uso seguro y efectivo de tu
producto. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre seguridad y recalls a través de las
plataformas oficiales.



Guide de Sécurité pour le Support de Lunette
SHOTGUN SCOPE MOUNT AIMTECH REMINGTON
1100/1187 12GA
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le Support de Lunette SHOTGUN SCOPE MOUNT AIMTECH, conçu
spécifiquement pour les fusils Remington 1100 et 1187. Ce document te fournira des informations essentielles
pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit, en conformité avec la Réglementation Générale sur
la Sécurité des Produits de l'UE (GPSR).

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du support et des fixations pour détecter toute usure ou dommage.
Ne dépasse pas les limites de poids recommandées pour la lunette installée.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants ou des personnes vulnérables.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
Consulte régulièrement la plateforme Safety Gate de l'UE pour les mises à jour de rappels.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser le support si tu remarques des fissures ou des défauts visibles.
Assuretoi que tous les boulons sont correctement serrés avant d'utiliser le fusil.
Évite de tirer avec le fusil si la lunette n'est pas correctement installée.
Utilise uniquement des anneaux de style Weaver compatibles (non fournis).
Ne modifie pas le produit d'une manière qui pourrait compromettre sa sécurité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils nécessaires, y compris les boulons fournis et les clés.
Retire les goupilles du groupe de détente de ton fusil.

Installation :2.

Fixe les supports légers sur les deux côtés du récepteur du fusil.
Remplace les goupilles par les boulons fournis, en veillant à ce qu'ils soient bien serrés.
Assuretoi que le support est bien en place et stable avant de continuer.

Montage de la Lunette :3.

Utilise des anneaux de style Weaver pour installer la lunette sur le support.
Vérifie que la lunette est solidement fixée et bien alignée.

Utilisation :4.

Avant chaque utilisation, vérifie l'installation du support et de la lunette.
Effectue des essais de tir dans un environnement contrôlé pour t'assurer que tout est en ordre.



Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers.
Suis les directives locales pour le recyclage des matériaux en aluminium.
Si le produit est endommagé ou hors d'usage, rapportele à un point de collecte approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est recommandé de contacter le
fabricant ou de consulter des ressources en ligne pour des informations à jour.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces instructions, tu contribues à assurer ta
sécurité et celle des autres pendant l'utilisation de ton Support de Lunette SHOTGUN SCOPE MOUNT AIMTECH.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Supporto
per Ottiche SHOTGUN SCOPE MOUNT AIMTECH
REMINGTON 1100/1187 12GA
Introduzione
Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Supporto per Ottiche SHOTGUN SCOPE MOUNT AIMTECH
REMINGTON 1100/1187 12GA. Questo prodotto è progettato per fornire un supporto sicuro e stabile per l'ottica
sul fucile Remington 1100/1187. È importante seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso
corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo come indicato nelle istruzioni del produttore.
Controlla regolarmente il supporto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il supporto se presenta segni di danno o se non è installato correttamente.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Segnalare immediatamente eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Prima dell'installazione, assicurati che il fucile sia scarico e privo di munizioni.
Utilizza solo anelli in stile Weaver compatibili con il supporto.
Non sovraccaricare il supporto con ottiche o accessori non raccomandati.
Evita di utilizzare il supporto durante condizioni meteorologiche avverse.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso del fucile.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Preparazione: Assicurati che il fucile sia scarico e pulito.1.
Rimozione dei perni: Rimuovi i perni del gruppo grilletto del fucile.2.
Installazione del supporto:3.

Posiziona il supporto sui lati del ricevitore.
Utilizza i bulloni inclusi per fissare il supporto.

Verifica: Controlla che il supporto sia saldamente fissato e non si muova.4.
Installazione dell'ottica: Monta l'ottica utilizzando anelli in stile Weaver (non forniti).5.
Controllo finale: Assicurati che tutto sia installato correttamente prima di utilizzare il fucile.6.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Contatta le autorità locali per informazioni sui centri di raccolta e smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il produttore o il rivenditore
autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del problema.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del Supporto per Ottiche
SHOTGUN SCOPE MOUNT AIMTECH REMINGTON 1100/1187 12GA. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Bruksanvisning for SHOTGUN SCOPE MOUNT
AIMTECH REMINGTON 1100/1187 12GA SCOPE
MOUNT
Introduksjon
Takk for at du valgte SHOTGUN SCOPE MOUNT AIMTECH for din Remington 1100/1187 12GA. Denne
monteringen er designet for å gi en sikker og stabil plattform for kikkertsikte. Vennligst les denne
bruksanvisningen nøye for å sikre trygg og korrekt bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller at alle deler er i god stand før bruk.
Unngå bruk av produktet dersom det er synlige skader eller mangler.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk alltid passende verneutstyr når du håndterer våpen og tilbehør.
Unngå å bruke monteringen under ekstreme værforhold som kraftig regn eller snø.
Sørg for at kikkertsiktet er riktig festet til monteringen før bruk.
Unngå å overbelaste monteringen med unødvendig vekt.
Kontroller at monteringen er sikkert festet til våpenet før hver bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Fjern avtrekkergruppen fra våpenet.
Kontroller at alle nødvendige verktøy og deler er tilgjengelige.

Installasjon:2.

Plasser monteringen over mottakeren på begge sider.
Fest monteringen med de medfølgende boltene.
Bruk Weaverstil ringer for å feste kikkertsiktet (ringer ikke inkludert).
Kontroller at monteringen er strammet tilstrekkelig for å unngå bevegelse under bruk.

Bruk:3.

Sett opp kikkertsiktet i henhold til produsentens instruksjoner.
Juster sikteinnstillingene før bruk for å sikre nøyaktighet.
Test kikkertsiktet i kontrollerte omgivelser før bruk i felt.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avfallshåndtering av metall og plast.
Sørg for at alle deler som ikke lenger er i bruk, blir resirkulert eller avhendet på en miljøvennlig måte.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet, installasjon eller bruk av SHOTGUN SCOPE MOUNT
AIMTECH, vennligst kontakt produsenten eller en autorisert forhandler.

Takk for at du tar deg tid til å lese denne bruksanvisningen. Vi ønsker deg lykke til med ditt nye produkt!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Montażu Lunety
SHOTGUN SCOPE MOUNT AIMTECH REMINGTON
1100/1187 12GA
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup montażu lunety SHOTGUN SCOPE MOUNT AIMTECH. Naszym celem jest zapewnienie
bezpieczeństwa i satysfakcji z użytkowania. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami i
zaleceniami bezpieczeństwa.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj montażu wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan montażu i upewnij się, że nie ma uszkodzeń.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, zaprzestań użytkowania i skontaktuj się z
producentem.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że broń jest zawsze rozładowana przed rozpoczęciem instalacji lub regulacji montażu.
Korzystaj z odpowiednich narzędzi do instalacji, aby uniknąć uszkodzeń montażu lub broni.
Zainstaluj montaż w stabilnym i bezpiecznym miejscu, aby zminimalizować ryzyko wypadków.
Nie używaj montażu, jeśli zauważysz jakiekolwiek oznaki uszkodzenia lub zużycia.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do instalacji1.

Upewnij się, że wszystkie elementy montażu są dostępne: śruby, klucze i instrukcje.
Sprawdź, czy broń jest rozładowana i bezpieczna.

Instalacja montażu2.

Usuń bolce grupy spustowej z odbiornika broni.
Zastąp je dołączonymi śrubami, upewniając się, że są dobrze dokręcone.
Użyj pierścieni w stylu Weaver do zamocowania lunety (nie dołączone).

Użytkowanie3.

Po zakończeniu instalacji, sprawdź stabilność montażu przed użyciem broni.
Używaj lunety zgodnie z jej przeznaczeniem oraz zgodnie z instrukcjami producenta lunety.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się odpadami, aby uzyskać informacje na temat
odpowiedniej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania montażu lunety, zalecamy skontaktowanie się
z lokalnym przedstawicielem producenta lub autoryzowanym dealerem.

Podsumowanie
Zachowanie bezpieczeństwa podczas korzystania z montażu lunety SHOTGUN SCOPE MOUNT AIMTECH jest
kluczowe dla zapewnienia prawidłowego i bezpiecznego użytkowania. Prosimy o ścisłe przestrzeganie
powyższych instrukcji oraz ogólnych zasad bezpieczeństwa. Dziękujemy za wybór naszego produktu.



SHOTGUN SCOPE MOUNT AIMTECH REMINGTON
1100/1187 12GA SCOPE MOUNT Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit AIMTECH Remington 1100/1187 12GA kiikarin kiinnityksen. Tämä tuote on suunniteltu
tarjoamaan turvallinen ja luotettava tapa kiinnittää kiikarisi haulikkoosi. Tämä käyttöohje sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja muita käytännön tietoja, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ja turvallisesti ennen käyttöä.
Tarkista kiinnitys säännöllisesti varmistaaksesi, että se on tiukka ja turvallinen.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden ja tarvikkeiden käyttöä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että kiikarin kiinnitys on yhteensopiva käytettävän kiikarin kanssa.
Älä yritä muuttaa tai muokata tuotteen rakennetta.
Käytä vain valmistajan suosittelemaa asennusmenetelmää.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen turvallisesta käytöstä.
Kiinnitä huomiota ympäristön turvallisuuteen, kun käytät asetta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Poista liipaisimen ryhmän pinnat varovasti.
Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ja osat ovat saatavilla.

Asennus:2.

Aseta kiinnikkeet vastaanottimen molemmille puolille.
Varmista, että kiinnikkeet ovat tasapainoisesti paikallaan.
Kiinnitä mukana tulevat pultit tiukasti, mutta älä ylitä suositeltua vääntömomenttia.
Käytä Weavertyylisiä renkaita (ei toimiteta) kiikarin kiinnittämiseen.

Käyttö:3.

Tarkista kiinnityksen kestävyys ennen jokaisen käyttökerran alkua.
Käytä kiikaria vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että kaikki osat toimivat oikein ennen ampumista.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristösääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyspisteisiin saadaksesi lisätietoja oikeasta hävittämisestä.



Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista, että sinulla on tuoteostotietosi valmiina.

Huomautus
Tämä tuote on suunniteltu vain aikuisille käyttäjille. Varmista, että kaikki käyttäjät ovat perehtyneet tuotteen
käyttöön ja turvallisuusohjeisiin ennen käyttöä.

Pysy turvallisena ja nauti tuotteestasi!



Säkerhetsinstruktioner för SHOTGUN SCOPE
MOUNT AIMTECH REMINGTON 1100/1187 12GA
SCOPE MOUNT
Introduktion
Tack för att du valt SHOTGUN SCOPE MOUNT AIMTECH REMINGTON 1100/1187 12GA SCOPE MOUNT. Denna
produkt är utformad för att ge stabilitet och stöd för kikare. För att säkerställa säker användning och långvarig
prestanda, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt anvisningarna i denna manual.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till återförsäljaren.
Kontrollera regelbundet för uppdateringar om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid Weaverstil ringar som rekommenderas för denna produkt (ej medföljande).
Se till att fästet är ordentligt installerat innan du använder kikaren.
Undvik att använda produkten med kikare som överstiger den maximala vikten som fästet kan stödja.
Använd inte produkten om den har skador eller om delar saknas.
Följ alltid lokala lagar och föreskrifter gällande användning av vapen och tillbehör.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Ta bort avtryckargruppens stift från din Remington 1100/1187.1.
Ersätt stiften med de medföljande bultarna.2.
Kontrollera att fästet sitter ordentligt på plats.3.
Använd Weaverstil ringar för att fästa kikaren (ringarna ingår ej).4.
Kontrollera installationen noggrant innan du använder kikaren.5.

Användning

Använd produkten endast för avsedd användning med kompatibla kikare.
Kontrollera att alla fästen är ordentligt åtdragna innan användning.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller väderförhållanden.

Avfallshantering
Produkten och dess förpackning bör kasseras enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn material när det är möjligt för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information, vänligen kontakta din återförsäljare eller kontrollera EU:s Safety Gateplattform
för säkerhetsuppdateringar och eventuella återkallelser.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och tillfredsställelse är vår högsta prioritet.



Návod k bezpečnému používání montáže na
brokovnici AIMTECH REMINGTON 1100/1187 12GA
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili montáž na brokovnici AIMTECH REMINGTON 1100/1187 12GA. Tento produkt byl
navržen tak, aby poskytoval bezpečné a efektivní uchycení pro zaměřovače. Abychom zajistili bezpečné
používání a maximální výkon, prosíme, abyste si pečlivě přečetli následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím montáže se ujistěte, že je váš brokovnicový systém v dobrém technickém stavu.
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se používání zbraní a příslušenství.
Udržujte montáž a zaměřovač mimo dosah dětí a nezletilých osob.
Při manipulaci se zbraněmi vždy dodržujte zásady bezpečnosti zbraní.
Informujte se o případných odvoláních produktů prostřednictvím platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před instalací a používáním montáže si důkladně prostudujte návod k obsluze.
Zkontrolujte, zda jsou všechny součásti montáže v pořádku a nepoškozené.
Při instalaci montáže používejte pouze dodané šrouby a nástroje.
Používejte kroužky ve stylu Weaver (nejsou dodány) a ujistěte se, že jsou správně upevněny.
Nikdy neinstalujte montáž na zbraň, která je nabitá nebo má munici v komoře.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:1.

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a bezpečně umístěná.
Odstraňte kolíky spoušťové skupiny pomocí vhodného nástroje.

Instalace montáže:2.

Umístěte montáž přes přijímač a ujistěte se, že je správně zarovnána.
Připevněte montáž pomocí dodaných šroubů. Ujistěte se, že jsou šrouby pevně utažené, ale
nepřetahujte je.

Kontrola instalace:3.

Po instalaci zkontrolujte, zda je montáž pevně uchycena a zda neexistují žádné volné části.
Otestujte montáž před použitím zbraně na střelnici, abyste se ujistili, že je stabilní a bezpečná.

Použití zaměřovače:4.

Nainstalujte zaměřovač na montáž podle pokynů výrobce zaměřovače.
Ujistěte se, že je zaměřovač správně nastaven a kalibrován před použitím.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci montáže dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Pokud je montáž poškozená nebo již není použitelná, zlikvidujte ji způsobem, který minimalizuje riziko pro
životní prostředí.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo
produktu a další relevantní informace.

Děkujeme za dodržování těchto pokynů. Bezpečné používání je naší prioritou a doufáme, že si užijete svůj
produkt AIMTECH REMINGTON 1100/1187 12GA.
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